Dz.U.92.98.488

KONWENCJA WIEDENSKA
O OCHRONIE WARSTWY OZONOWEJ,
sporzadzona w Wiedniu dnia 22 marca 1985 r."

(Dz. U. z dnia 23 grudnia 1992 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:
W dniu 22 marca 1985 r. zostata sporzadzona w Wiedniu Konwencja wiedeniska o ochronie warstwy ozonowe;.
Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza konwencja o§wiadczam, ze:
- zostala ona uznana za stuszna zardwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,
- Rzeczpospolita Polska postanawia przystapi¢ do tej konwencji,
- bedzie ona niezmiennie zachowywana.
Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Rzeczypospolitej Polskie;j.

Dano w Warszawie dnia 25 czerwca 1990 r.

(Tekst konwencji zawiera zatacznik do niniejszego numeru)

ZAYACZNIK

KONWENCJA WIEDENSKA W SPRAWIE OCHRONY WARSTWY OZONOWEJ
Strony niniejszej konwencji,

swiadome potencjalnie szkodliwego wplywu zachodzacych zmian w warstwie ozonu na zdrowie ludzkie i
srodowisko,

powotujac si¢ na odpowiednie postanowienia Deklaracji Konferencji Narodoéw Zjednoczonych w sprawie
srodowiska ludzkiego, a w szczeg6lnosci na zasade 21, ktéra postanawia, ze "Panstwa maja, zgodnie z Kartg
Narodéw Zjednoczonych i zasadami prawa migdzynarodowego, suwerenne prawo eksploatacji wtasnych zasobow,
realizuja wlasna polityke srodowiskowa oraz ponosza odpowiedzialno$¢ za zapewnienie, aby dziatania w zakresie
ich jurysdykcji lub kontroli nie powodowaty szkody w §rodowisku innych panstw lub na obszarach poza granicami
jurysdykcji narodowe;j",

biorac pod uwagg warunki i szczegdlne wymagania krajow rozwijajacych sig,
doceniajac prace i badania prowadzone zaréwno przez organizacje migdzynarodowe jak i krajowe, w

szczegolnosci w ramach Swiatowego planu dziatania w sprawie warstwy ozonowej Programu $rodowiska Narodow
Zjednoczonych,



doceniajac rowniez §rodki zapobiegawcze, majace na celu ochrong warstwy ozonowej, ktore juz zostaly podjete
na poziomie narodowym i migdzynarodowym,

$wiadome, ze $rodki ochrony warstwy ozonowej przed zmianami w wyniku dziatalnosci cztowieka wymagaja
dzialan 1 wspolpracy migdzynarodowej i powinny opiera¢ si¢ na stosownych zabezpieczeniach naukowych i
technicznych,

$wiadome réwniez potrzeby dalszych badan i systematycznych obserwacji dla kontynuowania rozwoju wiedzy
naukowej o warstwie ozonowej i ewentualnych negatywnych skutkach wynikajacych z jej zmiany,

zdecydowane chroni¢ zdrowie ludzkie i $rodowisko przed negatywnymi skutkami wynikajacymi ze zmian w
warstwie ozonowej,

uzgodnily, co nastgpuje:

Artykul 1
Definicje

W rozumieniu niniejszej konwencji:

1. "Warstwa ozonowa" oznacza warstwe¢ ozonu atmosferycznego powyzej planetarnej warstwy graniczne;j.

2. "Skutki negatywne" oznaczaja zmiany w srodowisku fizycznym lub biocie, w tym zmiany w klimacie, ktore
maja znaczne, szkodliwe skutki dla zdrowia ludzkiego lub dla sktadu, preznosci i produktywnosci ekosystemow
naturalnych i sterowanych oraz dla materiatéw uzytecznych dla ludzkosci.

3. "Technologie lub wyposazenie alternatywne" oznaczaja technologie lub wyposazenie, przy ktorych
zastosowaniu mozliwa jest redukcja lub skuteczne wyeliminowanie emisji substancji majacych lub mogacych mieé
negatywne skutki w warstwie ozonowe;.

4. "Substancje alternatywne" oznaczaja substancje, ktore redukuja, eliminuja lub uniemozliwiaja negatywne
skutki w warstwie ozonowe;.

5. "Strony" oznaczaja strony niniejszej konwencji, jesli w tekscie nie postanowiono inaczej.

6. "Regionalna organizacja integracji gospodarczej" oznacza organizacj¢ ustanowiona przez suwerenne panstwa
danego regionu, ktora posiada uprawnienia w zakresie spraw regulowanych niniejsza konwencja lub protokotami do
konwencji i ktora jest nalezycie w tym celu uprawniona, zgodnie z wewngtrznymi przepisami proceduralnymi, do
podpisania, ratyfikowania, przyjecia, zatwierdzenia Ilub przystapienia do odno$nych instrumentéw
miedzynarodowych.

7. "Protokoly" oznaczaja protokoty do niniejszej konwencji.

Artykul 2
Zobowiazania ogolne

1. Strony podejma wiasciwe srodki zgodnie z postanowieniami niniejszej konwencji i obowigzujacych
protokotow, ktorych sa strona, w celu ochrony zdrowia ludzkiego i Srodowiska przed negatywnymi skutkami
wynikajacymi lub mogacymi wynikna¢ z dziatalnosci czlowieka, zmieniajacej lub mogacej zmieni¢ warstwg
0ZONOwa.

2. W tym celu strony beda, w granicach posiadanych mozliwos$ci i srodkow:

a) wspotpracowaé droga systematycznych obserwacji, badan i wymiany informacji w celu lepszego
zrozumienia i oceny skutkéw dziatalnosci czlowieka na warstwe ozonowa oraz skutkéw dla zdrowia
ludzkiego i srodowiska w wyniku zmian w warstwie ozonowej;

b) podejmowaé stosowne $§rodki ustawodawcze lub administracyjne oraz wspdtpracowa¢ w harmonizowaniu
wilasciwych kierunkow polityki w celu kontroli, ograniczenia, redukcji lub zapobiegania dziatalnosci
cztowieka w granicach swych jurysdykcji lub kontroli, gdyby taka dziatalno§¢ miala lub mogla mieé
szkodliwe skutki wynikajace ze zmiany lub prawdopodobnej zmiany warstwy ozonowej;

c) wspotpracowaé¢ w formutowaniu uzgodnionych $rodkéw, procedur i norm w celu realizacji niniejszej
konwencji, majac na uwadze przyjgcie stosownych protokotow i zatacznikow;



d) wspotpracowaé z wiasciwymi instytucjami migdzynarodowymi w celu skutecznej realizacji niniejszej

konwencji oraz protokotéw, ktorych sa strona.

3. Postanowienia niniejszej konwencji nie ograniczaja w zadnym przypadku prawa stron w podejmowaniu,
zgodnie z prawem migdzynarodowym, srodkow krajowych uzupetniajacych $rodki wymienione w ustgpie 1 i 2; nie
maja rowniez odniesienia do uzupetiajacych srodkow krajowych juz podjetych przez strong, pod warunkiem ze te
srodki nie sa niezgodne z zobowiazaniami wynikajacymi z niniejszej konwencji.

4. Zastosowanie niniejszego artykutu powinno opiera¢ si¢ na odpowiednich zabezpieczeniach naukowych i
technicznych.

Artykul 3
Badania i systematyczne obserwacje

1. Strony zobowiazuja sig, jezeli to jest wskazane, inicjowa¢ i wspolpracowa¢ bezposrednio lub za
posrednictwem wihasciwych instytucji miedzynarodowych w prowadzeniu badan i ocen naukowych nad:

a) procesami fizycznymi i chemicznymi, ktére moga mie¢ wplyw na warstwe ozonowa;

b) zdrowiem ludzkim i innymi skutkami biologicznymi wynikajacymi ze zmian w warstwie ozonowej, w
szczegbdlnosci w wyniku zmian w nadfioletowym promieniowaniu stonecznym, majacym skutki biologiczne
(UV-B);

¢) skutkami klimatycznymi wynikajacymi ze zmian w warstwie ozonowej;

d) skutkami wynikajacymi ze zmian w warstwie ozonowej i w konsekwencji innymi zmianami w
promieniowaniu UV-B dla materialow naturalnych i syntetycznych, uzytecznych dla ludzkosci;

e) substancjami, zastosowaniami praktycznymi, procesami i dziataniami, ktére moga mie¢ wplyw na warstwe
ozonowa, oraz nad ich skumulowanymi skutkami;

f) substancjami i technologiami alternatywnymi;

g) problemami spoteczno-gospodarczymi zwiazanymi z powyzszymi procesami,

tak jak opracowano to w zatacznikach I i II.

2. Strony zobowiazuja si¢ popierac lub ustanawiaé, jezeli jest to wskazane, bezposrednio lub za posrednictwem
wiasciwych instytucji migdzynarodowych - uwzgledniajac w petni ustawodawstwo narodowe i odnosne dziatania w
zakresie krajowym i migdzynarodowym - wspolne lub uzupelniajace programy, majace na celu systematyczne
obserwacje stanu warstwy ozonowej i innych odpowiednich parametrow, zgodnie z ustaleniami zawartymi w
zakaczniku 1.

3. Strony zobowiazuja si¢ wspotpracowaé, bezposrednio lub za posrednictwem wiasciwych instytucji
migdzynarodowych, w celu gromadzenia, uaktualniania i1 przekazywania danych z badan i obserwacji za
posrednictwem wlasciwych swiatowych o§rodkéw danych, w sposob regularny i w odpowiednim czasie.

Artykul 4
Wspoélpraca w dziedzinach: prawnej, naukowej i technicznej

1. Strony beda utatwiaé i popiera¢ wymiang informacji naukowych, technicznych, spoleczno-gospodarczych,
handlowych i prawnych, dotyczacych niniejszej konwencji, zgodnie ze szczegétowymi postanowieniami zawartymi
w zataczniku II. Informacje te beda dostarczane organom zgodnie z uzgodnieniami stron. Kazda z organizacji
otrzymujacych informacj¢ uznana za poufna przez strong ja dostarczajaca zapewni, aby informacja taka nie zostata
ujawniona, i zabezpieczy jej poufno$¢ do czasu udostepnienia jej wszystkim stronom.

2. Strony bgda wspolpracowaé zgodnie z ustawodawstwem krajowym, przepisami i praktyka, biorac pod uwage
w szczegoblnosci potrzeby krajow rozwijajacych si¢ w popieraniu, bezposrednio lub za posrednictwem wiasciwych
organdw migdzynarodowych, rozwoju i transferu technologii i wiedzy. Wspodlpraca ta begdzie realizowana w
szczegolnosci przez:

a) ulatwianie uzyskiwania technologii alternatywnych przez inne strony;

b) dostarczanie informacji o technologiach alternatywnych i wyposazeniu oraz specjalnych podrgcznikow lub

instrukcji do nich;

¢) dostarczanie niezbednego wyposazenia i urzadzen do badan i systematycznych obserwacji;

d) odpowiednie szkolenie personelu naukowego i technicznego.

Artykul 5



Przekazywanie informacji

Strony beda przekazywaly, poprzez sekretariat, Konferencji Stron ustanowionej zgodnie z artykulem 6
informacje o podejmowanych przez siebie srodkach w celu realizacji niniejszej konwencji i protokotow, ktérych sa
stronami, w takiej formie i w takich odstgpach czasu, jakie zostana uznane za stosowne na posiedzeniach stron do
odnosnych instrumentow.

Artykul 6
Konferencje Stron

1. Ustanawia si¢ niniejszym Konferencjg Stron. Pierwsze posiedzenie Konferencji Stron zostanie zwotane przez
sekretariat ustanowiony w formie tymczasowej zgodnie z artykulem 7, nie pdzniej niz w terminie jednego roku po
wejsciu w zycie niniejszej konwencji. Nastgpnie zwyczajne posiedzenia Konferencji Stron powinny by¢ zwotywane
w regularnych odstgpach czasu ustalonych przez Konferencjg na jej pierwszym posiedzeniu.

2. Posiedzenia nadzwyczajne Konferencji Stron beda zwolywane w takich terminach, ktére zostana uznane
przez Konferencje za niezbedne, lub na pisemne zadanie ktorejkolwiek ze stron, pod warunkiem ze w ciagu szeSciu
miesigcy od takiego zadania zakomunikowanego stronom przez sekretariat bedzie ono poparte przez co najmniej
jedna trzecia stron.

3. Konferencja Stron bedzie przez consensus postanawia¢ i przyjmowaé zasady proceduralne i przepisy
finansowe dla Konferencji i dla innych organéw pomocniczych oraz postanowienia finansowe dotyczace
funkcjonowania sekretariatu.

4. Konferencja Stron bgdzie dokonywac ciaglego przegladu realizacji niniejszej konwencji, a ponadto bgdzie:

a) ustala¢ formeg i1 odstgpy czasu dla przekazywania informacji zgodnie z artykutem 5 oraz rozpatrywac te

informacje i raporty przedtozone przez organy pomocnicze;

b) dokonywaé przegladu informacji naukowych o stanie warstwy ozonowej odnosnie do jej ewentualnych
zmian i ewentualnych skutkoéw takich zmian;

¢) popiera¢ zgodnie z artykulem 2 harmonizowanie odpowiedniej polityki, strategii i $rodkow w celu
zredukowania do minimum emisji substancji powodujacych lub mogacych spowodowa¢ zmiany w warstwie
ozonowej oraz wydawac zalecenia dotyczace innych srodkow zwiazanych z realizacja niniejszej konwencji;

d) przyjmowaé programy badan, systematycznych obserwacji, wspotpracy naukowej i technologicznej,
wymiany informacji i przekazywania technologii i wiedzy, zgodnie z postanowieniami artykutow 3 i 4;

e) rozpatrywac i przyjmowac, jesli jest to wskazane, poprawki do niniejszej konwencji i jej zatacznikdéw
zgodnie z artykutami 9 i 10;

f) rozpatrywaé poprawki do wszelkich protokotow oraz zalacznikdbw do nich, a jesli tak zostanie
postanowione, rekomendowac¢ ich przyjgcie przez strony tych protokotow;

g) rozpatrywac i przyjmowac, jesli jest to wskazane, dodatkowe zalaczniki do niniejszej konwencji, zgodnie z
artykutem 10;

h) rozpatrywac i przyjmowac, jesli jest to wskazane, protokoly zgodnie z artykutem 8;

i) ustanawia¢ organy pomocnicze, ktdre zostana uznane za niezbgdne dla realizacji niniejszej konwencji;

j) zwracaé sig, tam gdzie jest to wskazane, o ustugi wiasciwych 1nstytuCJ1 miedzynarodowych i1 komitetow
naukowych, w szczegolnosci Swiatowej Organizacji Meteorologicznej, Swiatowej Organizacji Zdrowia i
Komitetu Koordynacyjnego ds. Warstwy Ozonowej, w sferze badan naukowych, systematycznych
obserwacji i innych dziatan zwiazanych z celami niniejszej konwencji oraz wykorzystywac, jesli jest to
wskazane, informacje uzyskane od tych instytucji i komitetow;

k) rozpatrywac i podejmowac wszelkie dodatkowe dziatania, ktore moga by¢ wskazane dla osiagnigcia celow
niniejszej konwencji.

5. Na posiedzeniach Konferencji Stron moga by¢ reprezentowane przez obserwatorow: Organizacja Narodow
Zjednoczonych i jej wyspecjalizowane agencje, Migdzynarodowa Agencja Energii Atomowej oraz kazde panstwo
nie bgdace strona niniejszej konwencji. Kazda instytucja albo agencja krajowa lub migdzynarodowa, rzadowa Iub
pozarzadowa, wlasciwa w dziedzinach zwiazanych z ochrona warstwy ozonowej, ktoéra poinformuje sekretariat o
swoim zyczeniu uczestniczenia jako obserwator w posiedzeniu Konferencji Stron, moze by¢ dopuszczona, jesli co
najmniej jedna trzecia stron nie wyrazi sprzeciwu. Dopuszczenie i udziat obserwatoréw beda okreslone regutami
proceduralnymi przyjetymi przez Konferencjg¢ Stron.

Artykul 7



Sekretariat

1. Funkcje sekretariatu sg nastgpujace:

a) organizowanie i obstuga posiedzen stron zgodnie z artykutami 6, 8, 91 10;

b) przygotowywanie i przekazywanie raportdéw na podstawie informacji otrzymanych zgodnie z artykulami 4 i
5 oraz informacji z narad organéw pomocniczych utworzonych zgodnie z artykutem 6;

¢) wykonywanie funkcji wyznaczonych sekretariatowi w protokotach do niniejszej konwencji;

d) przygotowywanie raportow z dzialalnosci sekretariatu w realizacji funkcji wyznaczonych zgodnie z
niniejsza konwencjq i sktadanie ich Konferencji Stron;

e) zapewnienie niezbgdnej koordynacji z innymi wlasciwymi organami mi¢dzynarodowymi, a w szczegdlnosci
zawieranie stosownych porozumien administracyjnych i kontraktowych, jakie moga by¢ wskazane dla
skutecznej realizacji funkcji sekretariatu;

f) wykonywanie innych funkcji, jakie moga by¢ wyznaczone przez Konferencjg¢ Stron.

2. Program $rodowiska Narodéw Zjednoczonych bedzie odpowiedzialny za wykonywanie funkcji sekretariatu

w formie tymczasowej do czasu zakonczenia pierwszego zwyczajnego posiedzenia Konferencji Stron, zwotanego
zgodnie z artykulem 6. Strony desygnuja na pierwszym zwyczajnym posiedzeniu Konferencji Stron sekretariat
sposrdd istniejacych, kompetentnych organizacji miedzynarodowych, ktore wyrazity gotowos¢ do wykonywania
funkcji sekretariatu zgodnie z niniejsza konwencja.

Artykul 8
Przyjecie protokolow

1. Konferencja Stron moze przyja¢ na posiedzeniu protokoly zgodnie z artykutem 2.
2. Tekst proponowanego protokotu bedzie przekazany do wiadomosci stron przez sekretariat co najmniej szes$¢
miesigey przed takim posiedzeniem.

Artykul 9
Poprawki do konwencji lub protokotow

1. Kazda ze stron moze zaproponowac poprawki do niniejszej konwencji lub ktéregokolwiek z protokotow.
Poprawki takie powinny odpowiednio uwzglednia¢, migdzy innymi, stosowne uwarunkowania naukowe i
techniczne.

2. Poprawki do konwencji przyjmowane sa na posiedzeniu Konferencji Stron. Poprawki do protokotdéw
przyjmowane sa na posiedzeniu stron danego protokolu. Tekst zaproponowanej poprawki do niniejszej konwencji
Iub do protokotow, jesli nie postanowiono inaczej w odno$nym protokole, bgdzie przekazany do wiadomosci stron
przez sekretariat w terminie co najmniej sze$ciu miesi¢cy przed posiedzeniem, na ktorym proponuje si¢ przyjgcie
poprawki. Sekretariat powinien réwniez zakomunikowa¢ zaproponowane poprawki sygnatariuszom niniejszej
konwencji.

3. Strony beda dazyly do osiagnigcia przez consensus porozumienia w sprawie poprawek do niniejszej
konwencji. Jesli wszelkie wysilki zmierzajace do osiagnigcia consensusu zostana wyczerpane i nie osiagnie sig
porozumienia, nalezy przyja¢ poprawke w ostatecznosci wigkszoscia trzech czwartych gloséw stron obecnych i
bioracych udziat w glosowaniu na posiedzeniu. Nastepnie depozytariusz przedstawi ja wszystkim stronom do
ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia.

4. Procedura wymieniona w ustepie 3 bedzie odnosila si¢ do poprawek w protokotach do konwencji, z tym ze
do przyjecia poprawki wystarcza wigkszo$¢ dwoch trzecich gloséw stron protokolu obecnych na posiedzeniu i
bioracych udziat w gtosowaniu.

5. Ratyfikacja, zatwierdzenie lub przyjgcie poprawek powinno by¢ notyfikowane depozytariuszowi na pismie.
Poprawki przyjgte zgodnie z ustgpem 3 lub 4 niniejszego artykutu wchodza w zycie pomigdzy stronami, ktore je
zaakceptowaly dziewigédziesiatego dnia od otrzymania przez depozytariusza notyfikacji o ich ratyfikacji,
zatwierdzeniu lub przyjgciu przez co najmniej trzy czwarte stron niniejszej konwencji lub przez co najmniej dwie
trzecie stron odnos$nego protokotu, jesli nie postanowiono inaczej w tym protokole. Dla kazdej nast¢pnej strony
poprawki wchodza w zycie dziewigédziesiatego dnia po zlozeniu przez t¢ stron¢ dokumentu ratyfikacji,
zatwierdzenia lub przyjecia poprawek.



6. W rozumieniu niniejszego artykulu "strony obecne i biorace udzial w glosowaniu" oznaczaja strony obecne i
oddajace glos pozytywny lub negatywny.

Artykul 10
Przyjecie i poprawki do zalacznikow

1. Zataczniki do niniejszej konwencji lub do protokotdéw stanowia integralng czgs¢ niniejszej konwencji lub
odnos$nego protokotu, zaleznie od przypadku, jesli wyraznie nie postanowiono inaczej; odniesienie do niniejszej
konwencji lub do protokolow do konwencji stanowi jednoczes$nie odniesienie do wiasciwych zalacznikow do
konwencji. Zataczniki takie powinny si¢ ogranicza¢ do spraw naukowych, technicznych i administracyjnych.

2. Jesli nie postanowiono inaczej w jakimkolwiek protokole w odniesieniu do zatacznikow, obowiazuje
nastgpujaca procedura w sprawie propozycji, przyjgcia i wejscia w zycie dodatkowych zatacznikow do niniejszej
konwencji lub zatacznikow do protokotu:

a) zataczniki do niniejszej konwencji proponuje si¢ i przyjmuje zgodnie z procedura ustalona w artykule 9
ustepy 2 1 3, natomiast zataczniki do jakiegokolwiek protokotu proponuje si¢ i przyjmuje zgodnie z
procedura ustalona w artykule 9 ustepy 2 i 4;

b) jezeli ktorakolwiek ze stron nie moze zatwierdzi¢ dodatkowego zatacznika do niniejszej konwencji lub
zalacznika do jakiegokolwiek protokotu, ktérego jest strona, powinna powiadomi¢ o tym depozytariusza w
formie pisemnej w ciagu szesciu miesigcy od daty wystania przez depozytariusza zawiadomienia o przyjeciu
zatacznikow. Depozytariusz zawiadomi niezwlocznie wszystkie strony o kazdym otrzymanym
powiadomieniu. Strona moze w dowolnym czasie zastapi¢ poprzednia deklaracjg sprzeciwu akceptacja, po
czym zataczniki staja si¢ wiazace dla tej strony;

c) po uplywie szeSciu miesigcy od daty wyslania zawiadomienia przez depozytariusza zalacznik staje sig
wiazacy dla wszystkich stron niniejszej konwencji lub odnosnego protokotu, ktore nie przedstawity
notyfikacji zgodnie z postanowieniami punktu (b).

3. Propozycja, przyjecie i wejscie w zycie poprawek do zatacznikéw do niniejszej konwencji lub do protokotéw
podlegaja tej samej procedurze co propozycja, przyjecie i wejscie w zycie zalacznikow do niniejszej konwencji lub
zatacznikow do protokotdéw. Takie zalaczniki i poprawki powinny odpowiednio uwzglednia¢ m.in. wlasciwe
uwarunkowania naukowe i techniczne.

4. Jesli dodatkowy zatacznik lub poprawka do zatacznika obejmuje poprawke do niniejszej konwencji lub do
protokotu, ten dodatkowy zatacznik lub poprawiony zatacznik wchodzi w zycie dopiero woéwczas, gdy odnos$na
poprawka do konwencji lub do protokolu wejdzie w Zycie.

Artykul 11
Zalatwianie sporow

1. W przypadku sporu migdzy stronami dotyczacego interpretacji lub stosowania niniejszej konwencji
zainteresowane strony powinny dazy¢ do jego rozwiazania w drodze rokowan.

2. Jezeli zainteresowane strony nie moga dojs¢ do porozumienia droga negocjacji, moga zwrocic si¢ wspdlnie o
dobre ustugi lub zwrdci¢ sig o posredniczenie do trzeciej strony.

3. Podczas ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia do niniejszej konwencji lub pdzniej w
dowolnym czasie panstwo lub regionalna organizacja integracji gospodarczej moze zadeklarowaé na piSmie
depozytariuszowi, ze odnosnie do sporu nie rozstrzygnigtego zgodnie z ustgpem 1 lub 2 akceptuje jeden lub obydwa
nizej wymienione sposoby uregulowania sporu jako obowiazkowe:

a) arbitraz, zgodnie z procedura przyj¢ta przez Konferencjg Stron na jej pierwszym posiedzeniu zwyczajnym;

b) przekazanie sporu Migdzynarodowemu Trybunatowi Sprawiedliwosci.

4. Jesli strony nie zaaprobowatly tej samej lub jakiejkolwiek innej procedury zgodnie z ustgpem 3, spor zostanie
skierowany na drogg pojednania zgodnie z ustgpem 5, jesli strony nie postanowia inaczej.

5. Na zyczenie ktorejkolwiek ze stron sporu powolana bedzie komisja pojednawcza. Komisja pojednawcza
begdzie sklada¢ si¢ z rownej liczby czlonkow wyznaczonych przez kazda zainteresowana strong oraz
przewodniczacego komisji, ktory zostanie wybrany wspolnie przez czionkéw komisji wyznaczonych przez
zainteresowane strony. Decyzja komisji pojednawczej bedzie ostatecznym zaleceniem, ktoére strony przyjma w
dobrej wierze.



6. Postanowienia niniejszego artykutu odnosza si¢ do protokotow, jesli nie postanowiono inaczej w odno$nym
protokole.

Artykul 12
Podpisanie

Niniejsza konwencja bedzie otwarta do podpisania przez panstwa i regionalne organizacje integracji
gospodarczej w Federalnym Ministerstwie Spraw Zagranicznych Republiki Austrii w Wiedniu od dnia 22 marca
1985 r. do dnia 21 wrzesnia 1985 r. oraz w siedzibie Organizacji Narodow Zjednoczonych w Nowym Jorku od dnia
22 wrzesnia 1985 r. do dnia 21 marca 1986 r.

Artykul 13
Ratyfikacja, przyjecie lub zatwierdzenie

1. Niniejsza konwencja i jakikolwiek protokét do konwencji stanowia przedmiot ratyfikacji, przyjgcia lub
zatwierdzenia przez panstwa i regionalne organizacje integracji gospodarczej. Dokumenty ratyfikacji, przyjgcia lub
zatwierdzenia zostana zlozone depozytariuszowi.

2. Jakakolwiek organizacja, o ktérej mowa w ustepie 1, ktéra staje si¢ strona niniejszej konwencji lub protokotu
do konwencji, przy czym zadne z jej panstw cztonkowskich nie jest strona, ponosi odpowiedzialnos¢ za wszystkie
zobowiazania wynikajace z konwencji lub protokotu. Jesli w przypadku takich organizacji jedno lub wigcej z jej
panstw cztonkowskich jest strona konwencji lub odno$nego protokotu, organizacja i jej panstwa cztonkowskie beda
decydowac o ich odnos$nych odpowiedzialno$ciach za wykonanie ich zobowiazan wynikajacych z konwencji lub
protokotu. W takich przypadkach organizacja i panstwa cztonkowskie nie moga realizowaé uprawnien wynikajacych
z konwencji lub odnosnego protokotu rownoczesnie.

3. W dokumentach ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia organizacje, o ktorych mowa w ustgpie 1,
zadeklaruja zakres swych kompetencji w odniesieniu do spraw regulowanych przez niniejsza konwencjg lub odnosny
protokot. Organizacje te poinformuja rowniez depozytariusza o jakiejkolwiek istotnej zmianie w zakresie swych
kompetencji.

Artykul 14
Przystapienie

1. Niniejsza konwencja i odnosne protokoly beda otwarte do przystapienia przez panstwa i przez regionalne
organizacje integracji gospodarczej od daty zamknigcia konwencji lub odnosnego protokotu do podpisania.
Dokumenty przystapienia powinny by¢ ztozone depozytariuszowi.

2. W dokumentach przystapienia organizacje wymienione w ustgpie 1 zadeklaruja zakres swych kompetencji w
odniesieniu do spraw regulowanych przez niniejsza konwencj¢ lub odnos$ny protokot. Organizacje te poinformuja
takze depozytariusza o jakiejkolwiek zasadniczej zmianie w zakresie swych kompetencji.

3. Postanowienia artykutu 13 ustgp 2 odnosza si¢ do regionalnych organizacji integracji gospodarczej, ktore
przystapia do niniejszej konwencji lub odnosnego protokotu.

Artykul 15
Uprawnienia do glosowania
1. Kazda ze stron niniejszej konwencji lub odno$nego protokotu posiada jeden glos.
2. Niezaleznie od postanowienia ustepu 1 regionalne organizacje integracji gospodarczej, w sprawach bedacych
w zakresie swych kompetencji, realizuja swe uprawnienia do glosowania przy ilosci gtoséw réownej ilosci ich panstw

cztonkowskich, ktore sa stronami niniejszej konwencji lub odno$nego protokotu. Organizacje takie nie moga
realizowa¢ swoich uprawnien do gtosowania, jesli ich panstwa cztonkowskie je realizuja i vice versa.

Artykul 16



Stosunek migdzy konwencjg i protokolami do konwencji

1. Zadne panstwo lub regionalna organizacja integracji gospodarczej nie moze staé sie strona protokohu, jesli
nie jest lub nie staje si¢ jednoczesnie strona konwencji.
2. Decyzje dotyczace jakiegokolwiek protokotu podejmowane sa tylko przez strony odno$nego protokotu.

Artykul 17
Wejscie w Zycie

1. Niniejsza konwencja wejdzie w zycie po uptywie dziewigédziesigeiu dni od daty ztozenia depozytariuszowi
dwudziestego dokumentu ratyfikacji, przyjgcia, zatwierdzenia lub przystapienia.

2. Jakikolwiek protokot do niniejszej konwencji, jesli nie postanowiono inaczej w tym protokole, wejdzie w
zycie po uplywie dziewigédziesigciu dni od daty zlozenia depozytariuszowi jedenastego dokumentu ratyfikacji,
przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia do tego protokotu.

3. Dla kazdej strony, ktéra ratyfikowata, przyjeta, zatwierdzila niniejsza konwencje lub przystapita do niej po
ztozeniu depozytariuszowi dwudziestego dokumentu ratyfikacji, przyjgcia, zatwierdzenia lub przystapienia,
konwencja wejdzie w zycie dziewig¢édziesiatego dnia od daty zlozenia przez te¢ stron¢ dokumentu ratyfikacji,
przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia.

4. Jakikolwiek protokét, jesli nie postanowiono inaczej w tym protokole, wejdzie w zycie dla strony, ktora go
ratyfikuje, przyjmie, zatwierdzi lub przystapi do niego po jego wejsciu w zycie zgodnie z ustgpem 2,
dziewigcdziesiatego dnia od daty zlozenia przez tg¢ strong¢ dokumentu ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub
przystapienia, lub w dniu wejscia w zycie konwencji dla tej strony w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest
pozniejsza.

5. W rozumieniu ustgpéw 1 i 2 jakikolwiek dokument ztozony przez regionalne organizacje integracji
gospodarczej nie bgdzie traktowany jako dodatkowy do tych, ktore zostaly ztozone przez panstwa cztonkowskie
takich organizacji.

Artykul 18
Zastrzezenia
Do postanowien niniejszej konwencji nie mozna zgltasza¢ zastrzezen.
Artykul 19
Wystapienie

1. W kazdym czasie po uptywie czterech lat od daty wejscia w zycia niniejszej konwencji dla danej strony,
strona ta moze z konwencji wystapic sktadajac depozytariuszowi powiadomienie na pismie.

2. Jesli nie postanowiono inaczej w jakimkolwiek protokole do niniejszej konwencji, w kazdym czasie po
uptywie czterech lat od daty wejscia w zycie danego protokotu dla danej strony, strona ta moze wystapi¢ z tego
protokotu sktadajac depozytariuszowi powiadomienie na pismie.

3. Kazde takie wystapienie wejdzie w zycie po uptywie jednego roku od daty otrzymania powiadomienia przez
depozytariusza lub w terminie p6zniejszym wymienionym w powiadomieniu o wystapieniu.

4. Kazda strona, ktéra wystapi z niniejszej konwencji, bedzie traktowana tak, jakby wystapila réwniez z
kazdego protokotu, ktorego jest strona.

Artykul 20
Depozytariusz
1. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych bedzie wykonywat obowiazki depozytariusza

niniejszej konwencji i odnosnych protokotow.
2. Depozytariusz bgdzie informowal strony w szczegoélnosci o:



a) podpisaniu niniejszej konwencji i odnosnych protokotéw oraz ztozeniu dokumentéw ratyfikacji, przyjecia,
zatwierdzenia lub przystapienia, zgodnie z postanowieniami artykutow 13 1 14;

b) dacie wejscia w zycie konwencji i odnosnych protokotéw, zgodnie z postanowieniami artykutu 17;

¢) powiadomieniach o wystapieniu, zgodnie z postanowieniami artykutu 19;

d) poprawkach przyjetych do konwencji i do odno$nego protokotu, o ich aprobacie przez strony oraz o dacie
wejscia w zycie tych poprawek, zgodnie z postanowieniami artykutu 9;

e) wszystkich o$wiadczeniach zwiazanych z przyjeciem i zatwierdzeniem zatacznikow i poprawek do
zatacznikow, zgodnie z postanowieniami artykutu 10;

f) powiadomieniach przez regionalne organizacje integracji gospodarczej, dotyczacych zakresu ich
kompetencji w sprawach regulowanych niniejsza konwencja i odno$nymi protokotami, oraz o jakichkolwiek
zmianach w tym wzgledzie;

g) deklaracjach ztozonych zgodnie z artykutem 11 ustep 3.

Artykut 21

Teksty oryginalne

Oryginal niniejszej konwencji, ktérego teksty w jezykach arabskim, chinskim, angielskim, francuskim,
rosyjskim i hiszpanskim sa jednakowo autentyczne, zostanie zlozony Sekretarzowi Generalnemu Organizacji
Narodéw Zjednoczonych.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie w tym celu upowaznieni, podpisali niniejsza konwencjg.
Sporzadzono w Wiedniu dnia dwudziestego drugiego marca tysiac dziewig¢set osiemdziesiatego piatego roku.

Zalacznik 1

BADANIA I SYSTEMATYCZNE OBSERWACJE

1. Strony konwencji stwierdzaja, ze glownymi zagadnieniami naukowymi sa:

a) modyfikacja warstwy ozonowej, ktorej wynikiem bytaby zmiana wielkoSci stonecznego promieniowania
nadfioletowego ze skutkami biologicznymi (UV-B), ktére dociera do powierzchni ziemi, z potencjalnymi
konsekwencjami dla zdrowia ludzkiego, organizméw, ekosysteméw oraz materialow uzytecznych dla
ludzkosci;

b) modyfikacja pionowej dystrybucji ozonu, ktdéra moglaby zmieni¢ struktur¢ temperatury atmosfery, z
potencjalnymi konsekwencjami dla pogody i klimatu.

2. Strony konwencji, zgodnie z artykutem 3, beda wspotpracowaé w prowadzeniu badan i systematycznych

obserwacji oraz w formutowaniu zalecen dla przysztych badan i obserwacji. Bgda to:

a) badania w zakresie fizycznym i chemicznym atmosfery:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

kompleksowe modele teoretyczne: dalsze rozwijanie modeli, ktore uwzgledniaja wzajemne
oddziatywanie migdzy procesami promieniowania, dynamicznymi i chemicznymi; badania nad
jednoczesnymi skutkami réznych zjawisk spowodowanych przez cztowieka i wystgpujacych naturalnie
w warstwie ozonu atmosferycznego; interpretacja danych z pomiardéw satelitarnych i niesatelitarnych,
ocena trendow w parametrach atmosferycznych i geofizycznych oraz rozwdj metod dla przypisywania
zmian tych parametréw okreslonym przyczynom,

badania laboratoryjne nad wspotczynnikami wzrostu, przekrojami absorbcji oraz mechanizmami
chemicznych i fotochemicznych proceséw troposfery i stratosfery; danymi spektroskopowymi dla
uzupetienia pomiarow polowych w stosowanych zakresach widma,

pomiary terenowe: stgzenie i przeplywy gazow z gltownych zrodet pochodzenia naturalnego i
antropogennego; badania dynamiki atmosferycznej; jednoczesne pomiary fotochemiczne zwiazanych
roznych zjawisk w dot do planetarnej warstwy granicznej, z zastosowaniem instrumentow
czujnikowych in situ i zdalnych; wzajemne poréwnanie réoznych czujnikow, w tym skoordynowanych
powiazanych ze soba pomiarow dla instrumentacji satelitarnej; tréjwymiarowe pola glownych
sladowych sktadnikow atmosfery, widmo stoneczne i parametry meteorologiczne,

rozwoj instrumentdOw pomiarowych, w tym czujniki satelitarne i pozasatelitarne dla pomiaru
sladowych sktadnikow atmosfery, przepltywu stonecznego i parametréw meteorologicznych;

b) badania w zakresie skutkow dla zdrowia, skutkéw biologicznych i degradacji fotochemicznej:



(@)
(i)

(iii)

(iv)

™)
(vi)

zwiazek miedzy ekspozycja czlowieka na promieniowanie stoneczne, widoczne i nadfioletowe i (a)
powstaniem raka skory typu czerniak i innego rodzaju, i (b) skutkami w systemie immunologicznym,
skutki promieniowania UV-B, w tym zalezno$¢ od dlugosci fal na (a) uprawy, lasy i inne ekosystemy
ladowe i (b) morski tancuch pokarmowy i rybotdéwstwo oraz mozliwe zahamowanie produkcji tlenu
przez fitoplankton morski,

mechanizmy, wedlug ktérych promieniowanie UV-B wplywa na materialy biologiczne, gatunki i
ekosystemy, w tym zwiazek migdzy dawka, wielkoscia dawki i reakcja; fotoregeneracja, adaptacja i
ochrona,

badania widm biologicznie aktywnych i reakcji spektralnej przy zastosowaniu promieniowania
polichromatycznego w celu wiaczenia ewentualnych wzajemnych oddzialywan réznych rejondéw
dtugosci fal,

wpltyw promieniowania UV-B na wrazliwo$¢ i zywotnos¢ gatunkow biologicznych, waznych dla
bilansu biosfery; procesy podstawowe, jak fotosynteza i biosynteza,

wptyw promieniowania UV-B na degradacje fotochemiczna zanieczyszczen, zwiazkéw chemicznych
stosowanych w rolnictwie i innych materiatow;

¢) badania skutkéw na klimat:

(@)

(i)

badania teoretyczne i obserwacje skutkow radiacyjnych ozonu i innych pierwiastkow §ladowych oraz
ich wptywu na parametry klimatu, np. temperatur¢ powierzchni ladéw i oceanéw, wzorce opadéw oraz
wymian¢ mi¢dzy troposfera i stratosfera;

badania skutkéw zmian w klimacie na rozne aspekty dziatalnosci czlowieka;

d) systematyczne obserwacje:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

™)
(vi)

stanu warstwy ozonowej (tj. zmienno$ci w przestrzeni i czasie calkowitej zawartosci stupa i
dystrybucji pionowej) za pomoca Globalnego Systemu Obserwacji Ozonu opartego na integracji
systemow satelitarnych i naziemnych, w pelnej eksploatacji,

stezen troposferycznych i stratosferycznych gazéw pierwotnych dla HOx, NOx, CIOx i zwiazkow
wegla,

profili pionowych temperatury od ziemi do mezosfery, z wykorzystaniem systemow naziemnych i
satelitarnych,

dtugosdci fal - zdefiniowanie przeplywu promieni stonecznych docierajacych do atmosfery ziemskiej
oraz promieniowania termicznego opuszczajacego atmosferg¢ ziemska, z wykorzystaniem pomiarow
satelitarnych,

dlugosci fal - okreslenie przeplywu promieni stonecznych docierajacych do powierzchni ziemi w
zakresie promieni nadfioletowych ze skutkami biologicznymi (UV-B),

wlasciwosci aerozolu i dystrybucji od powierzchni ziemi do mezosfery, z wykorzystaniem systemow
naziemnych, w atmosferze i satelitarnych,

(vii) zmiennych waznych dla klimatu, z wykorzystaniem programéw meteorologicznych pomiaréw

(viii)

powierzchniowych wysokiej jakosci,
pierwiastkow $ladowych, temperatury, przeplywu stonecznego i aerozoli, z wykorzystaniem
udoskonalonych metod do analizy danych globalnych.

3. Strony konwencji beda wspotpracowaé, biorac pod uwage szczegdlne potrzeby krajow rozwijajacych sig, w

promowaniu

odpowiednich systeméw szkolenia naukowego i technicznego, wymaganego dla uczestnikow w

badaniach i systematycznych obserwacjach wymienionych w niniejszym zataczniku. Nalezy potozy¢ specjalny
nacisk na interkalibracje instrumentéw obserwacyjnych i metod, majac na uwadze uzyskanie poréwnywalnych i
standardowych zestawow danych naukowych.

4. Ponizej podany jest spis, bez specjalnej kolejnosci, substancji chemicznych pochodzenia naturalnego i
antropogennego, ktore uwaza si¢ za majace potencjalny wplyw na zmiany wilasciwosci chemicznych warstwy

0ZONowej.

a) Substancje weglowe

(@)

(i)

(iii)

Tlenek wegla (CO)

Tlenek wegla posiada znaczne zrddia naturalne i antropogenne i uwaza si¢, ze odgrywa gtowna,
bezposrednia role¢ w procesach fotochemicznych troposfery oraz posrednia role¢ w procesach
fotochemicznych stratosfery.

Dwutlenek wegla (CO2)

Dwutlenek wegla ma znaczne zrodta naturalne i antropogenne i oddziatywuje na ozon stratosferyczny
przez wptyw na termiczna strukturg atmosfery.

Metan (CH4)



Metan ma zrodta naturalne i antropogenne i wptywa na ozon w troposferze i stratosferze.

(iv) Niemetanowe mieszaniny weglowodorow
Niemetanowe mieszaniny weglowodorow, sktadajace si¢ z duzej ilosci substancji chemicznych, maja
zrddla naturalne i antropogenne i odgrywaja bezposrednia rol¢ w procesach fotochemicznych
troposfery i posrednia rolg w procesach fotochemicznych stratosfery.

b) Substancje azotowe

(i) Podtlenek azotu (N20)

Glowne zrodlo podtlenku azotu jest naturalne, lecz udziat antropogenny staje sig¢ coraz bardziej wazny.
Podtlenek azotu jest podstawowym zrédtem stratosferycznym NOx, ktore odgrywaja istotng rolg w
kontrolowaniu obfito$ci ozonu w stratosferze.

(il) Tlenki azotu (NOx)

Zrédia naziemne NOx odgrywaja gtowna, bezposrednig role tylko w fotochemicznych procesach
troposfery i posrednia role w procesach fotochemicznych stratosfery, podczas gdy iniekcja NOx w
poblizu tropopauzy moze prowadzi¢ bezposrednio do zmian w gérnej warstwie ozonu w troposferze i
stratosferze.

¢) Substancje chlorowe

(i) Calkowicie chlorowcowane alkany np. CCl4, CFCI3(CFC-11), CF2CI2(CFC-12), C2F3CI3(CFC-113),
C2F4CI2(CFC-114).

Catkowicie chlorowcowane alkany sa pochodzenia antropogennego i dzialaja jako zrodto ClOx, ktore
odgrywa istotna rolg w procesach fotochemicznych ozonu, szczegdlnie w rejonie na wysokosci 30-50
km.

(il)) Czegsciowo chlorowcowane alkany np. CH3Cl, CHF2CI(CFC-22), CH3CCl3, CHFCI2(CFC-21).
Zrédta CH3CI sa naturalne, podczas gdy inne czesciowo chlorowcowane alkany, wyzej wymienione,
sa pochodzenia antropogennego. Gazy te dziataja réwniez jako zrodio stratosferycznych zwiazkow
CIOx.

d) Substancje bromowe
Calkowicie chlorowcowane alkany np. CF3Br. Gazy te sa pochodzenia antropogennego i dzialajg jako
zrodto BrOx, ktoére zachowuja si¢ w podobny sposob jak ClOx.

e) Substancje wodorowe

(1) Wodor (H2)

Wodor jest pochodzenia naturalnego i antropogennego i odgrywa mniejsza rolg w procesach
fotochemicznych stratosfery.

(i) Woda (H20)

Woda jest pochodzenia naturalnego i odgrywa istotna rol¢ w procesach fotochemicznych troposfery i
stratosfery. Lokalne zrodla pary wodnej w stratosferze obejmuja utlenianie metanu i w mniejszym
zakresie - wodoru.

Zalacznik I1
WYMIANA INFORMACIJI

1. Strony konwencji stwierdzaja, ze gromadzenie i wymiana informacji stanowi wazny instrument w realizacji
celow niniejszej konwencji i w weryfikacji podejmowanych dziatan, tj. ich wtasciwosci i skutecznosci. W tym celu
strony bgda dokonywa¢ wymiany informacji naukowych, technicznych, spoteczno-gospodarczych, handlowych i
prawnych.

2. Strony konwencji, podejmujac decyzje co do rodzaju informacji, ktére nalezy gromadzi¢ i wymieniac,
powinny wzia¢ pod uwagg uzytecznos¢ informacji i koszty ich uzyskania. Strony stwierdzaja ponadto, ze wspotpraca
na mocy niniejszego zalacznika musi by¢ zgodna z ustawodawstwem narodowym, przepisami i praktyka dotyczaca
patentow, tajemnicy przemystowej i ochrony poufnos$ci oraz autorstwa informacji.

3. Informacje naukowe

Informacje naukowe obejmuja:

a) badania planowane i realizowane, zaré6wno rzadowe jak prywatne, w celu ufatwienia koordynacji

programéw badawczych oraz zmierzaja do najbardziej efektywnego wykorzystania dostepnych narodowych
1 migdzynarodowych zasobdw;
b) dane emisji niezbedne do prowadzenia badan;



c¢) wyniki badan naukowych publikowane w literaturze fachowej, dotyczace zrozumienia problemoéw
fizycznych i chemicznych atmosfery ziemskiej i jej wrazliwo$ci na zmiany, w szczego6lnosci stanu warstwy
ozonu i skutkéw dla zdrowia ludzkiego, $rodowiska i klimatu, ktére wynikatyby z trwatych zmian w
zawarto$ci catkowitego stupa ozonu albo w pionowej dystrybucji ozonu;

d) oceng wynikow badan naukowych i zalecenia dla przysztych badan.

4. Informacje techniczne

Informacje techniczne obejmuja:

a) dostgpnos¢ i koszty substytutow chemicznych oraz technologii zastgpczych w celu zredukowania emisji
substancji modyfikujacych warstwe ozonu i zwigzane z tym badania planowane i realizowane;

b) ograniczenia i ryzyka zwigzane ze stosowaniem substytutow chemicznych lub innego rodzaju oraz
technologii zastgpczych.

5. Informacje spoteczno-gospodarcze i handlowe o substancjach wymienionych w zataczniku I

Informacje te obejmuja:

a) produkcje i zdolnos¢ produkcyjna,

b) stosowanie i wzorce stosowania,

¢) import/eksport,

d) koszty, ryzyka i korzysci dzialalnosci cztowieka, ktére moga posrednio modyfikowaé warstwe ozonu i
skutki regulujacych dziatan podjgtych lub rozpatrywanych w celu kontroli tych dziatalno$ci.

6. Informacje prawne

Informacje te obejmuja:

a) ustawodawstwo narodowe, $rodki administracyjne i badania w zakresie legislacji, dotyczace ochrony
warstwy ozonu,

b) porozumienia mi¢dzynarodowe, w tym porozumienia dwustronne, zwiazane z ochrong warstwy ozonu,

¢) metody i warunki wydawania licencji oraz dostepnos¢ patentoéw dotyczacych ochrony warstwy ozonu.



